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Prispévek seznamuje se soucasnym stavem vyuky cizich jazykii na jednotlivych jazykovych pracovistich
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lingvistiky FF UP. Nejvétsi pozornost je vénovana pedagogicke cinnosti (organizace vyuky, personalni zajistént,
prehled nabizenych kurzii, mezinarodni certifikace), dale pak oblasti védecké a odborné a v neposledni radé také
zahranicni spoluprdci katedry. Duraz je kladen na systematické rozvijeni cizojazycnych kompetenci s orientaci
jak na obecnou, tak zejména na odbornou, profesni a akademickou komunikaci.
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The article introduces the current state of teaching foreign languages at various language departments of the
Palacky University in Olomouc. It gives an overview of the most important areas of activities of the Department
of Applied Linguistics of the Faculty of Arts at the Palacky University in Olomouc. The greatest attention is paid
to the pedagogical activities (organisation of teaching, provision of staff, overview of offered courses,
international certification), then to the scientific and specialised areas and last but not least also to the
international cooperation of the department. The author focuses on the systematic development of foreign
language competences with the orientation on the general and especially on the specialised, professional and
academic communication.
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1. Cizi jazyky na Univerzité Palackého
Vyuka cizich jazyki je pro posluchace nefilologickych oborti na druhé nejstars$i univerzité
v Ceské republice — Univerzité Palackého realizovana na samostatnych pracovistich celkem
osmi fakult, pficemZ nedochazi k Zadné koordinaci téchto pracovist. V akademickém roce
2013/14 vypada situace s vyukou CJ na UP nésledovné:

e Na Cyrilometodéjské teologické fakulté je vyuka cizich jazyki zajistovana Oddelenim
jazykl na Katedie filozofie a patrologie. Vyu€ovany jsou latina, italStina, anglictina a
némcina.

e Na Lékaiské fakulté¢ se Centrum pro vyuku cizich jazykl specializuje predevsim na
vyuku odborné anglictiny a némciny, dale pak latiny a ceStiny pro cizince, a to
vzhledem k relativné vysokému poctu zahrani¢nich posluchact.

e Na Pfirodovédecké fakulté¢ je v Kabinetu cizich jazykd dominantnim jazykem
anglictina, vyu€ovany jsou ale také némcina a rustina.

e Na Fakult¢ télesné kultury je vyuka cizich jazykli pomérné skryta pod Katedrou
spolecenskych véd v kinantropologii, kde existuje Odd¢leni jazykové piipravy
nabizejici pfevazné€ vyuku anglictiny, ale také zakladni kurzy ruStiny a némciny.

e Na Pedagogické fakult¢ bylo Centrum jazykové piipravy pfed neddvnem jako na
jediné fakult¢ UP zruSeno a vyuka CJ je pro nefilologické obory realizovdna na
Katedie némeckého jazyka a na Katedfe anglického jazyka.

e Na Préavnické fakulté se na Katedfe jazykl vyucuje vyhradn€ odborny jazyk — odborna
anglictina, némcina a francouzstina.



e Na Fakult¢ zdravotnickych véd najdeme vyuku CJ na Katedie spolecenskych a
humanitnich véd, a to pfevazné anglictinu a latinu. (Vitkovska, 34)

Na osmé¢ fakult¢ UP — Filozofické fakulté¢ poskytuje Katedra aplikované lingvistiky (KAL)
italStina, némc¢ina, rumunstina, ruStina a SpanélStina vSech znalostnich urovni Evropského
referen¢niho ramce.

2. Pedagogicka ¢innost KAL
Vyuka cizich jazykt na KAL je koncipovana jako specializovana jazykova pfiprava zaméiena
na rozvoj schopnosti cizojazy¢né komunikace v odbornych a profesnich situacich a na
osvojeni relevantnich akademickych dovednosti v souladu s mezinarodnimi (Spolecny
evropsky referencni ramec pro jazyky, Evropské jazykové portfolio pro VS) i narodnimi
dokumenty (Q-RAM MSMT, Popisy jazykovych kompetenci v odborném a akademickém cizim
jazyce — kritéria pro jejich hodnoceni, MU Brno 2010).

Zvysujici se zajem o jazykové vzdélavani na KAL

Vysoky pocet studentll a zvySujici se zdjem o jazykové vzdélavani na FF UP dokladaji
dlouhodobé zpracovavané statistiky. Nardst zdjmu a poctu studentd se tyka vétSiny
vyuCovanych jazyklli a studijnich programti (Bc., Mgr. a Ph.D.) jak denniho, tak
kombinovaného studia.

NARUST STUDENTU NA KAL: ZS 2007 - ZS 2013

Semestr Pocet zapsanych Narust v ZS proti Narust v ZS proti
studenti predchozimu roku — | pfedchozimu roku —
v systému STAG pocet studentii v %

ZS 2007 1138 - -

ZS 2008 1226 88 8%

ZS 2009 1295 69 6%

ZS 2010 1545 250 19%

ZS 2011 1878 333 22%

ZS 2012 1906 28 1%

ZS 2013 2040 134 7%

PRUMERNY

NARUST KAZDY 150 10%

ROK

Personalni zabezpeceni jazykové vyuky KAL

Pedagogickou ¢innost na KAL zajist'uji kvalitni, erudovani a zkusSeni vyucujici se specializaci
na terciarni sféru. Pocet pedagogickych pracovnikli se na KAL v AR 2013/14 ustalil na
téchto hodnotach: 8 internich ¢lent (z toho 2 odborni asistenti, ostatni lektofi) a 9 externich
spolupracovniki. Nové byly v ¢ervnu 2013 na KAL vytvofeny 3 jazykové sekce: sekce
anglického jazyka, sekce némeckého jazyka a sekce roméanskych a ostatnich jazykd.

Nabidka kurzi KAL v akademickém roce 2013/14

Kvantitativni 1 kvalitativni diverzitou své nabidky - cca 96 kurzi (tydn€) v 8 jazycich vSech
znalostnich urovni Evropského referencniho ramce - nemé katedra na UP konkurenci. 1
z tohoto ditvodu jsou kurzy KAL vyuzivany 1 studenty jinych fakult UP (cca 7% studenti
tvofi posluchaci z jinych fakult, nejvice z Piirodovédecké, Pedagogické a Pravnické fakulty) a
také zahrani¢nimi studenty programu Erasmus. Na jedné strané je zajem o kurzy obecného
jazyka, které tvoii protivahu Cist¢ odbornym kurzim (napt. studenti Pravnické fakulty maji




v nabidce své fakulty pouze kurzy odborného jazyka AJ a NJ zcela bez garance obecného
lingvistického zakladu), na druhé strané existuje rozsifujici se nabidka specializovanych
akademicky a profesn¢ orientovanych kurza.

NABIDKA KURZU NA KAL V ZS V AKADEMICKEM ROCE 2013/14

VYCOVANY JAZYK POCET KURZU V DANEM JAZYCE/ ZS
2013/14
Anglictina 44
Némcina 26
Spanélitina 8
ItalStina 6
Francouzs$tina 6
Rustina 4
Arabstina 2
Rumunstina  (realizovana 1x/2 roky) 0
CELKEM 96

Poznamka: Jedna se pouze o kurzy v bakalaiském a magisterském studiu, nikoliv v DSP.

Typy realizovanych kurzi KAL

KAL dlouhodobg realizuje kromé kurzti obecného jazyka mnoho specializovanych kurzi, mj.
1 kurzy zaméfené na studijni obor studenta, napt. anglictina pro sociology, némcina i
anglictina pro studenty dé¢jin vytvarnych umeéni, anglictina pro psychology, angli¢tina pro
muzikology, némcina pro historiky a archivafe (tento kurz je po celou dobu své existence
povinnym predmétem kategorie A v ramci akreditaci i reakreditaci obou oborii na Katedie
historie) a fadu akademicky a profesné¢ orientovanych kurzii, napf. Academic English,
Business English, Professional Communication in English. V ramci rektoratniho projektu ESF
KAL realizuje kurzy Interkulturni komunikace v angli¢tin€, némciné, francouzsting, rustiné a
Spanélstin€. Po skonceni projektti ESF budou kurzy pokracovat na vSech urovnich, vcetné
kurzi pro doktorandy a akademické pracovniky a kurzl zahrnujicich pracovni staze.
Ptipravujeme dalsi pfedméty, které v sylabech obsahuji pracovni staz v CJ, a to vCetn¢ stazi
zahranicnich.

Katedra dale zajistuje realizaci zkouSek z ciziho jazyka v ramci doktorskych studijnich
programll vcetné piipravnych modull z anglického a némeckého jazyka. Katedra realizuje
zkouSky zciziho jazyka vramci kombinovaného studia z anglického, francouzského,
italského, némeckého, ruského a Spané€lského jazyka pro obory psychologie a socidlni prace
vcetn€ ptipravnych tutorialt. Katedra dale nabizi vyuku v kurzech angli¢tiny a némciny pro
frekventanty Univerzity 3. véku.

Garance mezinarodnich zkouSek ECL

V roce 2012 KAL prevzala garanci mezindrodnich jazykovych certifikath ECL (European
Consortium for the Certificate of Attainment in Modern Lenguages) a stala se tak Narodnim
testovacim centrem ECL pro Ceskou republiku. Studenti a $iroka vefejnost tak maji moznost
ziskat mezinarodni jazykovy certifikat. Jazykové zkousky se realizuji dvakrat ro¢né z jazykt
¢estina pro cizince, anglictina, némcina, francouzstina, $panélstina, italStina, rustina, polStina
a rumunstina na arovnich A2, B1, B2 a C1 podle ERR. Nérodni testovaci centrum také
dvakrat ro¢né piipravuje tvorbu testll z CeStiny pro cizince. (Potizka, 143) Zkouska ECL je
komplexné akreditovana Evropskou komisi v Bruselu.

V pedagogické oblasti si katedra klade perspektivné nasledujici cile:
e zachovani nabidky kvalitni jazykové ptipravy v kontextu nynéjSich oborovych trenda




e obsah kurzii stanovovat jako progresivni, zaméfeny na rozvoj akademickych
dovednosti a obecnou i1 odbornou komunikaci

roz$ifovani nabidky o nové jazyky — jazyky orientalni + mensi evropské

ziskavani rodilych mluvéich pfedevsim pro vyuku konverzacnich kurzii

ptiprava novych pfedmétl zahrnujicich pracovni staze, v€etné zahrani¢nich
zohlednéni specifické jazykové piipravy v doktorském studiu — realizace novych
kurzi

nabidka ptipravnych kurzii na jazykové certifikaty (ECL, CAE, FCE, DELE)
komunikace s jednotlivymi katedrami z hlediska planovani specializovanych kurz
implementace modernich technologii pro uplatnéni blended learningu a e-learningu
rozvoj sité regiondlnich center ECL, Skoleni pro examinatory a jejich certifikace
pravidelné evaluace (centralni nebo katederni) jednotlivych kurzii KAL a provadéni
anket mezi studenty KAL — vyuziti poznatkl pro zkvalithovani vyuky

3. Védecka a odborna ¢innost KAL
Ackoliv je pedagogicka Cinnost katedry jednoznacné prioritni, jeji pracovnici se UspéSné
podileli a podileji jako fesitelé nebo spolufesitelé na nékolika projektech ESF. KAL dale
organizuje a podili se na cel¢ fadé odbornych seminaitt a workshopl. Podpora odborné
¢innosti a dal§iho vzdélavani pracovniktt KAL ze strany vedeni FF UP se pozitivné promitla
rovnéz do publikacéni ¢innosti (viz OBD).

Projekty a granty

Katedra fteSila a ftesi dva projekty ESF: Inovace vyuky komunikativnich dovednosti
v anglictiné (ukonCeny projekt) a Inovace kurzii akademické anglictiny pro humanitni obory
(dobihajici projekt). Dale se KAL podili na projektu ESF Vytvoreni systéemu rizeni kvality
zahranicnich pracovnich stazi studentu UP, kde je katedra garantem kurz Interkulturni
komunikace v cizich jazycich (obdobi realizace: 2012 — 2014; do projektu feSeného
Oddélenim zahrani¢nich vztahii je zapojeno 6 fakult UP). Clenové katedry jsou usp&nymi
zadateli o ziskéni grantu individualnich zahrani¢nich mobilit NAEP Grundtvig a grantu
z programu AKTION Ceska republika — Rakousko, v ramci néhoZ je pravideln& organizovana
¢esko — rakouska studentska vymeéna (2011 a 2013 Viden, 2012 Olomouc).

Organizace mezinarodnich konferenci, workshopii a vystav

V nedavné dob¢ byla katedrou organizovana cela fada konferenci, workshopt a vystav: napt.
workshop J. Raymenta (University of Kentucky) — ,,Vyjednavani®, workshop ,,Cestina jako
cizi jazyk* vramci Setkani mladych lingvistd (ve spolupraci s Katedrou bohemistiky),
konference ,,Stfipky rumunské kultury”, studentskd konference projektu ,,Inovace kurzl
akademické anglictiny* atd.

Ve védecko-odborné oblasti si katedra klade perspektivné nasledujici cile:
e vytvareni prostoru pro odborné a védecké aktivity pedagogt KAL
e realizace jiz schvalenych projekta
e zapojeni dalSich pedagogti do prace na projektech a grantech
e udrZzovani odbornych kontaktl s jazykovymi pracoviSti ostatnich univerzit napf.
odborné workshopy (1x/2 roky)
e formulovani novych projekta

4. Zahrani¢ni spoluprace



Katedra udrzuje pravidelné kontakty s fadou jazykovédnych pracovist na zahrani¢nich
univerzitach zejména v oblasti pedagogicko-metodické, odborné, organizacni a vyzkumné
(University of Maryland, University of Kentucky, Wirtschaftsuniversitit Wien a dalsi).

Od roku 2009 byla uzaviena fada bilateralnich dohod ERASMUS o mobilit¢ pedagogii KAL
(Dresden, Potsdam, Udine, Madrid, Bratislava, Gent).

V mezinarodni oblasti si katedra klade perspektivné nasledujici cile:

e udrzovat a rozvijet odborné a pedagogické kontakty s jazykovymi pracovisti
zahrani¢nich univerzit

e navazat nové bilateralni smlouvy ERASMUS (Brusel, Uppsala, Bern, Santiago de
Compostela, Palermo)

e inadéle vést studenty pfi Gcasti na zahrani¢nich konferencich (celosvétova konference
ILA, E-Leader), vedeni mezinarodnich studentskych i akademickych tymu

e zvat zahrani¢ni odborniky k ucasti na konferencich a workshopech

5. Zavérem
Kvalitnim jazykovym vzdélavanim se Katedra aplikované lingvistiky FF UP podili na
zkvalitnovani kompetencniho profilu akademického a védeckého dorostu vsech kateder FF
UP, a to systematickym rozvijenim cizojazy¢nych kompetenci s orientaci jak na obecnou, tak
zejména na odbornou, profesni a akademickou komunikaci.
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Piiloha - grafy

Anketa KAL 2013-2014

Informace o studentech

V druhé poloviné Fijna 2013 se na Katedre aplikované lingvistiky FF UP uskutec¢nilo
malé sociologické Setieni, kterého se zucastnilo cca 200 studenti (polovina v kurzech
anglictiny, ¢tvrtina v kurzech némcdiny, zbytek v kurzech francouzstiny a italStiny), ktefi
anonymné odpovidali na soubor otazek.

Prvni 3 otazky:
1) Uved’te svou kmenovou fakultu
2) Uvedte sviij vék
3) Uved’te pohlavi

Fakulta

B Filosoficka (93 %)

B Pedagogicka (2 %)

M Pfirodovédécka (2 %)

B Pravnicka (1,3 %)

H Lékarska (0,85 %)

m Télesné kultury (0,85 %)
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Informace o studentech

Vék

H 21 let (27 %)
m 20 let (26 %)
m22let (16 %)
H 19 let (10,5 %)
23 let (10 %)
H 24 let (5 %)
m25let (2,6 %)
126 let (0,8 %)
33 let (0,8 %)
m27let (1,3 %)

Pohlavi

m Zeny (82 %)
B Muzi (18 %)
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Jazykové preference

Jazyky z profesniho hlediska

4. Uved’te 3 jazyky, které jsou pro vas diileZité z profesniho hlediska.

/

B Anglicky (33 %)

B Némecky (26,5 %)

M Francouzsky (9 %)

m Cesky (8 %)

B Latinsky (6 %)

M Rusky (6 %)

= Spanélsky (5 %)

i Italsky (4,5 %)
Cinsky (1 %)

1 Polsky (1 %)

Jazyky z privatniho hlediska

5. Uved’te 3 jazyky, které jsou pro vas diilezité z privatniho hlediska.

/

M Anglicky (33 %)

B Némecky (18,5 %)

M Francouzsky (11,5 %)

M Italsky (10 %)

m Spanélsky (9 %)

Cesky (8 %)

= Rusky (6 %)

1 Polsky (2 %)
Slovensky (1 %)

m Latinsky (1 %)




Anketa KAL 2013-2014

Jazykové preference

Zajem o jazyk méné obvykly

6. Méli byste zajem o kurzy méné obvyklych jazyku? Napiste kterych.

m Svédstina (20 %)

M Finstina (16 %)

M Japonstina (12 %)

m Cinstina (11 %)

H Norstina (10 %)

M Arabstina (8 %)

= Madarstina (7 %)

 Holandstina (7 %)
Chorvatstina (5 %)

1 Hebrejstina (4 %)
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Obsah jazykovych kurzi

7. U nasledujicich Sesti typt kurzi oznacte své preference znamkou 1-5 (1 = nejlepsi, 5 =
nejhorsi), pri¢emzZ stejnou znamku miiZete udélit i nékolikrat.

7 a) Preference kurzu OBECNEHO JAZYKA

B Znamka 1 (65 %)
M Znamka 2 (19 %)
M Znamka 3 (13 %)
B Znamka 4 (2 %)
M Znamka 5 (1 %)

7 b) Preference kurzu ODBORNEHO JAZYKA

B Znadmka 1 (26 %)
B Znamka 2 (36 %)
M Znamka 3 (26 %)
M Znamka 4 (8 %)
W Znamka 5 (4 %)
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Obsah jazykovych kurzi

7 ¢) Preference kurzu AKADEMICKEHO JAZYKA

-

M Znamka 1 (15 %)
B Znamka 2 (26 %)
M Znamka 3 (36 %)
M Znamka 4 (20 %)
mZnamka 5 (3 %)

\

7 d) Preference kurzu GRAMATIKY

B Znamka 1 (44 %)
M Znamka 2 (34 %)
M Znamka 3 (15 %)
H Znamka 4 (5 %)
mZnamka 5 (2 %)
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Obsah jazykovych kurzi

7 e) Preference kurzu KONVERZACE

4 N
W Znamka 1 (82 %)
M Znadmka 2 (11 %)
mZnamka 3 (3 %)
M Znamka 4 (3 %)
W Znamka 5 (1 %)

N\ J

7 f) Preference kurzu PREZENTACNI DOVEDNOSTI

-

\

M Znamka 1 (26 %)
B Znamka 2 (24 %)
W Znamka 3 (27 %)
M Znamka 4 (16 %)
mZnamka 5 (7 %)
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Organizace kurzii

8. Popiste své preference z hlediska organizace jazykovych kurzi: u nasledujicich
poloZek oznacte své preference znamkou 1 — 5 (1 = nejlepsi, 5 = nejhorsi), pricemz
stejnou znamku muZete udélit i nékolikrat.

8.1. POCET VYCOVACICH HODIN:

a) 1 x 90 minut/tyden
b) 2x 90 minut/tyden

Preference vyuky 1 x 90 min/tyden

M Znamka 1 (28 %)
B Znamka 2 (30 %)
W Znamka 3 (32 %)
M Znamka 4 (4 %)
mZnamka 5 (6 %)

Preference vyuky 2 x 90 min/tyden

B Znédmka 1 (61 %)
B Znamka 2 (24 %)
M Znamka 3 (11 %)
M Znamka 4 (1 %)
M Znamka 5 (3 %)
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Organizace kurzii
8.2. KONANI VYUKY:
a) Vyuka se kona v pribéhu celého semestru
b) Vyuka se kona blokové (3-5 dni po 4-8 hodinach) nap¥. ve zkouSkovém obdobi

Preference vyuky v pribéhu celého semestru

B Znamka 1 (95 %)
B Znamka 2 (5 %)
W Znamka 3 (0 %)
B Znamka 4 (0 %)
B Znamka 5 (0 %)

Preference blokové vyuky

B Znamka 1 (7 %)

M Znamka 2 (10 %)
M Znamka 3 (24 %)
B Znamka 4 (20 %)
M Znamka 5 (39 %)
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Organizace kurzii

8.3. VYUKA JE REALIZOVANA:
a) jako jednosemestralni kurz
b) jako dvousemestralni kurz
¢) jako ¢tyrsemestralni kurz

Preference vyuky jednosemestralné

p
M Znamka 1 (14 %)
B Znadmka 2 (13 %)
m Znamka 3 (40 %)
M Znamka 4 (15 %)
M Znamka 5 (18 %)

g

Preference vyuky dvousemestralné
/

H Znamka 1 (37,5 %)
B Znamka 2 (39 %)
M Znamka 3 (19 %)
B Znamka 4 (3,5 %)
B Znamka 5 (1 %)
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Organizace kurzii

Preference vyuky ¢tyFsemestralné

B Znamka 1 (51 %)
M Znamka 2 (29 %)
M Znamka 3 (14 %)
M Znamka 4 (2 %)
W Znamka 5 (4 %)
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Vyucovaci metody a rozvrZeni vyuky

9. Popiste své preference z hlediska vyucovacich metod: u nasledujicich poloZek oznacte
své preference znamkou 1 — 5 (1 = nejlepsi, S = nejhorsi), pricemz stejnou znamku
miiZete udélit i nékolikrat.

9.1. KONTAKTNI VYUKA VS. KOMBINOVANE KURZY
a) Kontaktni vyuka s vyucujicim

b) On-line vyuka — e-learning

¢) Kombinované kurzy: kontaktni vyuka + e-learning

Kontaktni vyuka s vyucujicim

B Znamka 1 (69 %)
B Znamka 2 (13 %)
H Znamka 3 (6 %)
M Znamka 4 (0 %)
B Znamka 5 (1 %)

m Neodpovézeno (11 %)

Online vyuka (e-learning)

B Znamka 1 (5 %)

B Znamka 2 (16 %)
B Znamka 3 (39 %)
M Znamka 4 (17 %)
B Zndmka 5 (18 %)

m Neodpovézeno (5 %)
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Kombinace (kontaktni + online vyuka)

M Znamka 1 (35 %)
M Znamka 2 (34 %)
m Znamka 3 (26 %)
M Znamka 4 (1 %)
B Znamka 5 (2 %)

m Neodpovézeno (2 %)

Cas vyuky

10. Preferuji vyuku jazyka — zatrhnéte jednu odpovéd’.

-

M Brzy rano (8 %)

B Dopoledne (56 %)
i Poledne (22 %)

B Odpoledne (12 %)
m Vecer (2 %)
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Diilezitost jazykového certifikatu

11. Jak je pro Vas dilezity jazykovy certifikat - zatrhnéte jednu odpovéd’.

-

H Velmi duleZity (24 %)

m DlleZity (60 %)

m NedUlezity (15 %)

M Absolutné nedulezity (1
%)

Ochota platby za jazykovy kurz

12. Byli byste ochotni za jazykové kurzy platit? Zatrhnéte jednu odpovéd’.

-

H Absolutné ne (8 %)

M Spise ne (30 %)

= Néjakou primérenou
Castku (40 %)

M Za specializované kurzy
ano (22 %)







